TESALONICACHRU YACHRAGCUNAMAN
PABLO GUEPACAGTA CARTACUNGAN

Naupataga shumag tantianaypag uchuclata niyushay Pablo imanir cay carta

isquirbingantas.

Tesal6nica marcachru Pablo yachrarachiptin Israel castacuna wanuchiytam
munapdcura. Chaymi payga juc quilla yachrarcayéchilar gueshpicura juclépa.
Chaypitaga unaylataran chrarura Corintoman. Chaylam chrarérira Jesuspita
yachrachiyta yanapagnincunas cay nir: “Tesalonicachru runacunaga alim
yupachicurcayan Jesusman. Ndtan chrardrimun Diospita jucldsita
yachrachigcunam. ‘Jesusga nd manam mastaga cutimungachu. Payga nami
cutimusha shongonchichru cananpag’ nirmi” yachrarcayéchin.

Nipacuptinmi Pabloga alisca laquicurura, chaymi isquirbira cay cartata. Payga
cay niram: “Jesis cutirpamunanpagga faltayanran, nidtan cutimungaga razonpam.
Chay cutimunanta quiquinmi rimara” nirmi.

Chaura Pabloga cay carta isquirbiyta galayura cay nirmi:

Pablo pi cangantas
reguechicur saludangan

1 INoga Pablom, cay cartata
isquirbircur Silvanowan, jinaman
Timoteowan aparcaydchimug
Tesalonicachru Jesusman yupachicug
gotucagcunaman. 2Gamcunata Dios
Taytanchiwan Munayniyog Jesucristo
cuyapdlar ima-aygachriisi
yanapapicushunqui, jinaman gasilata
cachipacushunqui.

Gamcunapitaga Diosta “Gracias”
nicurcaya ima-aygachriisi
yanapapacushuptiquim

3Jesusman yupachicug-mayicuna,
nogacuna chaynuylam imay aygaysi
Diosta “Gracias” nircurcayéshag
gamcuna waranpa waranpa Diosman

mas yupachicurcangaypitaga, jinaman
waranpa waranpa lapaysi mas
cuyacugman muyurcayangaypitaga.
Niatan gamcunapita chaynuy “Gracias
Tayta” nicurcayangiga alim cayan.
4Nogacunaga maychru chaychriisi
Jesusman yupachicug gotucagcunataga
alisca cushisham gamcunapita
willapacurcayé, chay lutan
runacunapita gaticachrasha cayarsi,
ima-ayga cunchuyta awantarcayarsi
Diosman chaynuyla
yupachicurcayangaypita.

5Chaura chay ima-ayga cunchuytas
chaynuy awantapédcungaypita alisca
alipagmi Diosga ricarcaydshunqui.
Chaynuy carcayarga yaycapidcunquim
Diospa munayninchru cawaymanga.
6Néitan Diosga shumagmi musyayan
ima-aygatas. Chaymi payga alisca
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cunchuchinga, chay
cunchurcayéchishugniqui lutan
runacunataga. 7Ndtan gamcunatawan
nogacunatam icha Diosninchiga
jamachiméshun cay cunchuycunapita.
Nitan jamachiméshunga
Munayniyogninchi Jesucristo chay
munayniyog angelcunawan jana
pachapita cutimunan junagmi. 8Né&tan
Munayniyog Jesucristo jana pachapita
né cutiramurga alisca juyupam
cunchuchinga Diosman mana
yupachicug runacunataga, jinaman ali

willapa mana cdsucuy munagcunataga.

9Chaycunaga nina wayichriimi imay
imaycamas cunchuchisha capédcunga.
Chauraga capdcunga Munayniyog
Jesucristopa naupanpita jitarisham.
Chauraga manam yaycapacungachu
chay alisca shumag
mandayangancagmansi. 1Chaycunaga
chaynuy rurasha capédcunga Jesus
cutiramuptinmi. Chay junagmi
raquishancunaga Munayniyog Jesusta
“Gamga alisca alisca alim cayanqui”
nipdcunga. Chaynuytan ali willapata
mayacur payman yupachicugcunas,
jinaman gamcunas “Gamga alisca alim
cayanqui” nir, mayacasha nirag
rircarapdacunqui.

11Chaymi nogacunaga gamcunapag
Diosninchita chaynuyla manacurcaya
pay munangannuy cawapicunaypag,
payga chaypagmi acrararcaydshunqui.
Manacurcayitan ima ali ruray
munarcayangaytas munayninwan
yanapapacushunaypagsi, jinaman
payman yupachicug capédcur ima
uryarcayangaychru
yanapapacushunaypagsi. 12Chaynuy
yanapapdacushuptiqui gamcunaga
Munayniyog Jesusta alisca alipagmi
ricapdcunqui. Natan paysi
chaynuypagmi ricapacushunqui.
Chaynuy ruracénanpagmi cuyapacug

2 TESALONICENSES 1, 2

Diossi, jinaman Munayniyog Jesucristosi
unaypita pinsiashalata cachipédcura.

Munayniyog Jesis cutimunanpitatag
pantacaririchishunquiman

2 1Jesusman yupachicug-mayicuna,
cananga nipdcushay
Munayniyogninchi Jesucristo
cutimunanpitam, jinaman paywan
imaycamas cacunanchipag
gotucénanchipitam. 2Chauraga amanar
pisi Munayniyogninchi Jesucristo
cutimunan junagpitaga
manchacachipacushunquis ni
pantacdchipdcushunquis “Chay junagmi
né chraramun” nirga. Chauraga amam
chrasquicurcanquichu “Santu Espiritum
musyarachiman” nipdcushuptiquis, u
“Pablom cartata aparachimunag”
nipacushuptiquis, amam
chrasquicurcanquichu. Runacunaga
yangam imatas nipdcushunqui
engafiapidcushunaypag.

3Antis Munayniyogninchi Jesucristo
aywamunanpagga caycunaran
ruracanga; naupataga chranin
runacunaran Diospa contran
sharcapécunga, jina guepantam
ricacdmunga juc runa. Chayga alisca
aliscam juchécunga. Chaynuy
juchdcunganpita alisca cunchuchisham
canga. 4Chay runaga Diospa contranmi
canga. Chaymi mana munangachu
pasay pi runas Diosta alawénanta, ni
manatan munangachu runacuna
imacunata alawapécunantas. Chay
runaga alisca olgosham Jerusalenchru
cayag Diospa wayin ruyimansi
yaycunga. Jinarcurmi chaychru tacuyur
“Nogam Dios caya” ninga.

5Yarpachracurcay, chaypitaga achca
cutim né nipdcurag gamcunawan cayar.
6Chaura gamcunaga nd shumagmi
musyarcayanqui chay runa
reguechicunanta ima jarcarayangantas.
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2 TESALONICENSES 2, 3

Nétan chayga reguechicunga Dios
pinsiarayéchingan junag
ayparamuptinran. 7Natan cananga
Asyag runacunata tantiachiptinmi chay
runacunaga “Diospa willapanga manam
vélinchu” nircayan. Chaynuy
rurayaptinsi chay jarcarayagga
jarcaranga Dios pinsiaraydchingan
junag aypamungancamaran. 8N&dtan
chay jarcarayagta Dios aywachicuptinmi
ichaga chay contran cayag runaga pasay
shumag reguechicurunga. Chaura Jests
alisca achicyayar aywamugta
ricapururga chay runaga manam
imanaytas atipangachu. Chaylam
Jesusga nirunga chay runa
cunchuchisha cananpag.

9Nétan chay runaga Jestis manas
cutimungancamaga Asyagpa
munayninwan, aliscam ruranga
ima-aygatas. Chayta ricar runacunaga
“iPayga razonpa Diosmi!” nipdcungam.
10Chaynuypam Diosta mana cdsucuy
munag runacunataga pasay
engafiarunga. Nitan chaynuyga
engafichicurcayanga salvacurcédnanpag
razoncag willapata mana véligpag
ricagcunam. 11Chaymi Diossi “Jina
engafnichicurcdchun” ninga. 12Chaura
chay runacunata Diosga imay
imaycamas cunchuchinga razoncag
willapata cédsucurcidnan truca imatas
lutanlata cushisha rurapdcunganpitam.

13 Jesusman yupachicug-mayicuna,
jinaman Munayniyog Jesuspa
cuyashancuna, gamcunapitaga
chaynuylam Diosninchita “Gracias”
nicurcayashag, cay pachata manaragsi
camalar salvasha capédcunaypag pay
acrapdcushungaypita, paylapag
cawapicunaypag Santu Espiritu
raquipdcushungaypita, jinaman ali
willapata lapan shongoypa
chrasquicurcangaypita. *Chaynuy
salvasha capdcunaypagmi Diosga
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gamcunata acrapdcushuray. Chaymi
Jesuspita willapapécuptisi
chrasquicurcaray. Chaura Diosga
gamcunata ricapdcushunqui alisca
alipagmi Munayniyog Jesusta
ricangannuysi.

15Chauragar Jesusman
yupachicug-mayicuna, ima-ayga
captinsi chaynuyla Jesusman
yupachicurcay, jinaman razoncag
willapa yachrachipdcungagta,
rimapapécungagta, cartacamur
nipdcungagta lapanta césucurcay.
16Noganchitaga quiquin Dios
Taytanchim, jinaman Munayniyogninchi
Jesucristom cuyaydmanchi. Chay
cuyaydmagninchim noganchitaga na
nimasha canchi imaycamas cushisha
cawananchita, jinaman cuyapélarmi
yanapayamanchi “Goshaymi”
nimanganchicuna cushisha shuyaytas.
Paytam nogacunaga manacurcayé.
17Manacurcayédtan Munayniyog Jests
valorchapédcushunaypagsi, jinaman alila
rurayta, alila rimayta
yanapapacunaypagsi.

Diosta manacurcay ali willapata
runacuna chrasquicurcénanpag

3 1Jesusman yupachicug-mayicuna,
caytas niydrishay: Gamcunas Dios
Taytanchita chaynuyla manacurcay
nogacunapag, maychru chaychriisi
Munayniyog Jesuspita
willapacurcédnédpag. Chay willapata
mayarcur gamcunanuysi lapan
shongoncunapa cushisha
chrasquicurcénanpag. 2Chaypitas
manacurcay chay mana cdsucug lutan
rurag runacunapa maquinpita
jorgapdcaminanpagsi. Manam lapan
runachu Munayniyog Jesuspita
willapacusha chrasquicurcan.

3Nétan razonpam Munayniyog
Jesusga rimangannuy ruran. Chaura
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payga yanapapéacushunquim Dioslaman
yupachicuyar cawayta, jinaman
washapacushunquim Asyag mana
juchacéchipacushunaypagsi.
4Nogacunaga shumagmi musyarcayéa
gamcuna Munayniyog Jesusman
yupachicurcayangayta. Gamcunaga
nami paytaga casurcucayanquis.
Chauraga chaynuyla cdsucurcayay mas
naupata mandapdcungagcunatas,
jinaman cay cartachru canan
nircayangagtas. >Chaypitas nogacunaga
chaynuylam manacurcaya Dios
cuyarcayashungayta Munayniyog Jesis
chaynuyla yarpachipapacushunaypagsi,
jinaman ima-ayga cunchuy awantayta
yanapapédcushunaypagsi.

Mana uryay munag runapita
raquicapiacuy

6Jesusman yupachicug-mayicuna,
Munayniyogninchi Jesucristo
nipdcamasha captinmi cayta
mandapécushay: Nogacuna musyarcayami
gamcunacagchru Jesusman
yupachicug-mayinchicuna guella car mana
imatas ruray munarcayanganta. Chaynuy
carga manam yachrachipdcungagnuychu
cawapdcun. Chaura ama paycunawanga
gotucapacuychu guella canganpita
tantiardrir pengacurcdnanpag. 7Gamcuna
shumagmi musyarcayanqui, nogacuna
cawapdcunganuy cawapacunayta.
Nogacunaga chaychru yachrar aliscam
uryapdcurda manam chay runacunanuysi
mana imatas ruralarchu capécura.
8Nogacunaga manam pitas micuyta
manacurcardchu antis golguécunawanmi
rantipdcura micapacundpag. Nogacunaga
uryapdcuré pagas junagmi alisca uticasha,
mana maygaycunatas manacurcinagpag.
9Yachrachipdcungagpita pagapacaménay
cayaptinsi nogacunaga manam
cobrapdcuragchu, antis chaynuy
uryapacurd gamcunas nogacunanuy

2 TESALONICENSES 3

uryapacunapagmi. 1°Gamcunawan cayar
nogacunaga ndmi cay nipacurag: “Pisi
mana uryay munag runaga, ama
micuchunpishchu” nipdcuragmi. 11Chaura
nogacuna shumagmi musyarcayéa
gamcunacagchru waquinniqui mana
imatas ruray munarcayangayta, jinaman
chay guella car jucpacaglata shuyag
shuyag carcayangaytas.
12Chaura cananga chay
guellacunatam cay nishag:
“Nogacunanuysi Munayniyog
Jesucristopa runan cayarcayarga
cawapdcuy ali uryarcayar jucpacaglata,
mana shuyararcayinaypag” nir.
13Chauragar Jesusman
yupachicug-mayicuna, ama gamcuna
yamacapicuychu alicuna rurayta.
14Nitan pisi cay cartachru
nircayangagta mana césucurcaptinga,
mas janascachru nipdcungagnuysi ama
paycunawanga gotupacuychu, antis
lapaycuna raquicapécuy guella
canganta nircur pengacurcidnanpag.
I5Naitan ama chregnipapéicuychiiga,
antis rimapapédcuy tantiapdcunanpag
paysi Jesuspa runan cayaptinga.
16Chauraga gasilata cawachicug
Munayniyog Jesucristo gasilata
cawachipédcushunqui imay aygaysi,
jinaman ima-ayga captinsi. Chaura
Munayniyogninchi Jesucristo
lapaywansi cayachun.

Cay carta rurayta ushanipag
caylata niyéarishay

17Cay carta ushanantaga
saludapécuyniquita munar quiquimi
isquirbiraydmii. Chaynuymi lapan
cartachriisi rurd, noga isquirbimungéta
musyapacunaypag. 18Chauraga lapaytas
Munayniyogninchi Jesucristo cuyapélar
ima-aygachriisi yanapapacushunqui.
Chauraga cawapdécuy isquirbimungénuy.
Chaynuy cachun.
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